A empresa reserva-se o direito de interpretar este manual de instrugdes. Se houver alteragdes nos
produtos e nos parametros técnicos sem aviso prévio, consulte a versdo mais recente do manual de
instrugdes.

Nashi iAnna SE

INSTRUCOES DE UTILIZACAO E INSTALACAO

INSTRUCOES DE PRE-LEITURA

1. Leia este manual com atencdo antes da instalacdo e utilizacdo;

2.° A aparéncia do produto esta sujeita as condicoes reais.

3. Para as fung¢des do produto, consulte a configuragdo do modelo efetivamente adquirido.
4.° Guarde o manual de instru¢des adequadamente e retire-o para leitura quando necessario.
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1 - LISTA DE ACESSORIOS

Acessoérios genéricos

= _

Anel de vedagdo Instrugdes e
outros documentos

[«

Baterias de controlo remoto
(tipo AA)

@ X2
=y X2

Controlo remoto e Parafusos de expansao
suporte de montagem na parede para controlo remoto

Acessoérios para
Modelo sem Depésito

W

Vélvula de dgua: entrada de 1/2 polegada, Bateria
saida de 1/2 polegada e 3/4 de polegada.

Espuma Liquida (450ml)

Acessorios para
Modelo com Depésito

e

Vélvula de 4gua: entrada de 1/2 polegada,
saida de 1/2 polegada Bateria

Acessorios para
Modelo com
Aromaterapia

O

Comprimidos de aromaterapia

(15x5mm)

2 - PREPARAGAO DE FERRAMENTAS

Y
/

Broca de impacto Pistola de calafetagem

o L

9 a Chave de fendas Fita de banda

Fita de vedaao Cortador

I X

Copo medidor

Caneta marcador

Chave inglesa




3 -INTRODUGCAO DO PRODUTO 4 - PRECAUGOES DE SEGURANGA

Visor digital

Colecdo de sons Precaugdes antes da instalagdo (por motivos de seguranga, certifique-se de que as segue)

As seguintes precaugdes estdo intimamente relacionadas com a seguranca e podem ter
consequéncias graves dependendo da situacao, por isso certifique-se de que as cumpre.

Saida de Desodorizar

Avi ® Significa que se ignorar este sinal e operar incorretamente, poderdo
A VIso ocorrer ferimentos ou morte.

® Significa que se ignorar este sinal e operar incorretamente, poderdo
ACUIDADO

Sensor de pé laser ocorrer ferimentos pessoais ou danos materiais.

® Atomada elétrica deve ser utilizada dentro do intervalo prescrito. Se
estiver acima da gama especificada, o casquilho aquecerd e causard um

incéndio.
Cobertura ———e

® A tomada elétrica deve estar equipada com fio de terra. Por favor, deixe a
instalagdo da cablagem para a empresa de instalagdo elétrica. Nao ligue o
cabo de alimentagdo a tomada antes de a instalagdo estar concluida para
evitar erros.

Luz ambiente

\
Botdo \i‘
. ® Perigo! Existe o risco de choque eléctrico. Corte a fonte de alimentagdo
Saida de ar quente -
antes da operagéo.

Aviso
Bocal de lavagem

® Cuidado! Antes de instalar o produto, feche a vélvula principal de

L . - . o
uoar entrada de &4gua para evitar fugas de dgua e danos materiais.

Area de indugo de assentos

® Cuidado! Existe o risco de gases nocivos. Se o WC inteligente ndo puder
ser instalado imediatamente, pode cobrir temporariamente a saida de
esgoto no chdo com um pano.

® Cumpra todos os c4digos locais de canalizagdo e eletricidade. As tubagens de energia e
agua devem ser montadas na parede.

Temperatura da 4gua ® 0 comprimento do cabo de alimentacdo é de aproximadamente 1,5 metros. Instale a
‘ Indicagédo de cédigo de erro tomada elétrica dentro da area de alcance do cabo de alimentagdo. O casquilho deve ser

mais alto que o chao, onde ndo sera facilmente molhado pela dgua.

Falha do sensor de caudal de dgua

‘ - -

J £1 Falha no sensor de temperatura do banco E2
- - °c Sobreaquecimento do banco A
[ I I | 8 p @ E3 Falha do sensor de temperatura do ar E4
- . \
I
! |

g g- Eo 1 = Falha do sensor de temperatura da 4gua E5 ® Inspecione o WC inteligente cuidadosamente para verificar se existe algum dano.

[ E6 Temperatura excessiva da agua E7 Falha CUIDADO
de comunicagdo entre a placa principal e a ® No inverno, quando o produto é transportado para longas distancias ou
Temperatura do assento SAromaterapia Lavar placa secundaria armazenado durante muito tempo, a dgua restante no produto pode congelar.
Temperatura do ar Para evitar danos causados pelo congelamento, o produto deve ser colocado
Temperatura do assento Indugdo do Corpo Humano num ambiente aquecido durante 30 minutos para permitir o descongelamento

natural antes da instalagdo, bem como da ligacdo de &gua e electricidade.
Nota: as pegas acima sdo apenas uma das aparéncias da casa de banho inteligente. Modelos diferentes podem ter um aspeto e fun¢ées

ligeiramente diferentes. Consulte o produto real.
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4 - PRECAUCOES DE SEGURANGA

p
A\ viso

o Atencdo: queimaduras de baixa temperatura
1. Quando estiver sentado no assento durante um longo periodo, configure a temperatura do
assento como normal.

0 2. Quando as seguintes pessoas utilizarem o produto, configure a temperatura
do assento para a temperatura normal.
Deve ser Idosos e criancas que ndo conseguem ajustar a temperatura do assento sozinhos. Pessoas
obedeceu com deficiéncia ou doentes com mobilidade limitada.
As pessoas com sonoléncia que tomaram medicamentos para promover o sono (como comprimidos para
dormir, medicamentos para a constipagdo, etc.), beberam muito e ficaram cansadas.

[} Certifique-se de que a ficha de alimentagdo esta inserida no lugar. Se ndo estiver totalmente inserido,

pode causar choque elétrico ou calor e provocar incéndio.

L] Certifique-se de que desliga o

@ o ligue nem desligue a ficha de alimentagdo com as maos Q
molhadas, caso contrario podera causar choque elétrico.

. Nao continue a utilizar o produto se este apresentar mau funcionamento
Nas situa¢des seguintes, desligue a ficha de alimentacdo e feche a valvula de
entrada de dgua.

@ N3o danifique nem substitua o cabo de alimentacéo, a ficha de alimentaco e o cabo de
ligagdo sem autorizagdo.

1. Se ainda for utilizado se estiver danificado, pode causar choque elétrico, curto-circuito ou incéndio.
2. 0 cabo de alimentagdo deste produto adota ligagdo em forma de Y. Se o cabo de
alimentacdo estiver danificado, deveré ser substituido pela nossa empresa ou por um
técnico profissional autorizado pela nossa empresa.

@ Nio utilize outras fontes de 4gua para além da 4gua da torneira

Proibido 1. Caso contrério, causara problemas como a dermatite.
2.Se materiais estranhos estiverem misturados e acumulados no seu interior, o que pode causar
avarias.

@ Os doentes com pacemakers ndo devem usar este produto.

Caso contrario, serd gerada interferéncia eletromagnética, que podera danificar
o funcionamento do pacemaker e provocar consequéncias fatais.

@ Os doentes com pacemakers ndo devem usar este produto. Caso
contrério, sera gerada interferéncia eletromagnética, que podera
danificar o funcionamento do pacemaker e provocar
consequéncias fatais.

@ cste produto ndo deve ser utilizado por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento (incluindo criangas). A menos
que tenham sido supervisionados ou instruidos na utilizacdo do produto por uma pessoa
responsavel pela seguranca.

N&o deixe as criangas brincar no assento ou na capa. Nao pise nem se sente na capa. Caso
contrdrio, podera causar avarias e acidentes de seguranca.
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p
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. N3&o se sente na cobertura,
caso contrario, a tampa poderaé ficar danificada.

° N&o deixe o produto sob luz forte ou exposicao direta a luz solar durante //%\
muito tempo, caso contrério, provocard a descoloragdo das pecas de pléstico
e uma temperatura instavel do assento.

S @ Ndo bata na tigela de ceramica para evitar danos e fugas.
Proibido

@ Néo dobre nem torca o tubo de abastecimento de dgua, caso contrério poderé ocorrer uma fuga de agua
devido a ligagdes soltas.

@ Nao puxe o autoclismo de outras coisas para além de excrementos e papel higiénico, caso
contrdrio, a sanita ficard entupida, o esgoto ird vazar e haverd uma fuga de dgua interna.

@ E estritamente proibido movimentar o produto pela tampa, caso contrario podera provocar
uma avaria mecanica.

@ Antes de retirar o filtro do interior da valvula de dgua, a valvula de 4gua deve ser fechada primeiro, caso
contrario poderé provocar fugas de agua.

@ Uma vez retirado o filtro da vélvula, deve-se aperta-lo ao reinstala-lo, caso
contrario podera provocar fugas de agua.

@ Quando o autoclismo estiver entupido, desligue primeiro a energia e depois use uma draga
para o limpar. Se a energia n&o for cortada, a descarga automética continuaré a funcionar, o
que provoca o transbordamento de esgotos, fugas de agua interna, ett.

@ Quando a temperatura ambiente estiver baixa (zero graus Celsius e abaixo), aumente a
temperatura ambiente. Caso contrario, as tubagens de dgua e os produtos serdo danificados
devido ao congelamento, resultando em fugas de agua.

@ Nao limpe o corpo do produto com um pano seco ou papel higiénico, caso contrario podera
provocar riscos no produto.

@ Nio o utilize em caso de falta de energia elétrica ou falta de 4gua, caso contrario as fungbes do produto nédo

Deve ser serdo implementadas e a utilizagdo seréd afetada.
obedeceu

@ E estritamente proibido movimentar o produto pela tampa, caso contrario poderd provocar
uma avaria mecanica.

@ Naio deite urina no corpo e no bocal da sanita, caso contrdrio, pode causar
mau funcionamento ou causar manchas cor-de-rosa ou castanhas.

. Durante o trovéo, desligue a ficha de alimentagdo, caso contrario, podera
causar mau funcionamento.

@

@ Quando viajar ou nao o utilizar durante um longo periodo, -
desligue a 4gua e a eletricidade, caso contrario pode causar
acidentes de seguranca.
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5 - PRECAUGOES DE INSTALACAO

danos por movimento anormal.

@ Nunca desmonte ou modifique o produto, caso contrario poderé provocar incéndio, choque elétrico e

incéndio ou choque elétrico.

@ Nioverta 4gua para o produto e para a tomada, caso contrério podera provocar

@ Este produto é um produto elétrico, por isso ndo o coloque num local que possa ser
facilmente salpicado de 4gua ou com humidade elevada. Ao utiliza-lo na casa de banho,
instale um ventilador para manter uma boa circulagdo de ar na casa de banho. Caso contrério,
podera provocar incéndio ou choque eléctrico.

banheira ou do chuveiro.

Ventilador

0.8m

Tampéo de protego contra fugas elétrico

@ Defina a tomada do cabo de alimentagéo da seguinte forma. O ndo cumprimento dos
requisitos pode provocar incéndio ou choque elétrico.

1. A poténcia nominal da tomada deve ser superior a 2KW.
2.° Atomada deve ser instalada a mais de 0,8 m do chdo e o mais longe possivel da

Soquete

Tomada de energia

® N&o utilize tomadas soltas ou defeituosas, pois pode causar incéndio ou choque elétrico.

Condigdes de abastecimento de dgua

Para modelo sem depésito

1. A pressao da agua para lavagem deve ser >0,15MPa
(1,5kgf/cm?) e o caudal deve ser >17L/min 2. A pressdo da
4gua para limpeza deve ser >0,075MPa (0,75kgf/cm?) . A
taxa de fluxo deve ser >1L/min

Se as condigdes acima ndo forem cumpridas, as fungdes correspondentes nao
poderao ser alcancadas normalmente:

quando outros produtos, como torneiras, sdo utilizados ao mesmo
tempo, as condigdes também devem ser cumpridas.

Para modelo com depésito
1. A pressao da agua para lavagem deve ser >0,03MPa
(3kaf cm?)

2.° A pressdo da agua para limpeza deve ser >0,075MPa
(0,75kgf/cm?) e o caudal deve ser >1L/min.

Se as condigdes acima ndo forem cumpridas, as fungdes correspondentes ndo
poderao ser alcancadas normalmente:

quando outros produtos, como torneiras, séo utilizados ao mesmo
tempo, as condigdes também devem ser cumpridas.

Confirmacédo do espaco de instalagdo

Se o espagamento da saida do dreno for de 240mm a 280mm,
recomenda-se um sifdo sanitario de 250mm;

Se o espacamento da saida do dreno for de 290mm a 380mm,
recomenda-se um sifdo sanitario de 305mm;

Se 0 espacamento da saida de drenagem for de 280 mm a 290 mm, selecione a
flange de mudanca para instalar a sanita de 305 mm.

Se 0 espacamento da saida de drenagem for superior a 390 mm,
recomenda-se um siféo sanitario de 400 mm.

Se 0 espagamento da safda de drenagem for de 380 mm a 390 mm, selecione a flange de
mudanga para instalar o siféo de sanita de 400 mm.

Parede Aterramento,
Aprova de salpicos

Valvula de agua "
9! tomada de energia

>
8
GQ,“M

5 - PRECAUGOES DE INSTALACAO

DIMENSAO DO PRODUTO

548,5

1. Ligue o filtro & vélvula e certifique-se de que coloca uma junta plana
no mesmo, caso contrario havera fugas de agua;

2.° Abra a valvula para passar agua, verifique visualmente se existe
infiltragdo ou fuga de dgua em cada ligagdo de tubo. Certifique-se de
que ndo ha fugas antes de testar o WC inteligente.

Nota: Para a primeira instalacdo, antes de ligar o filtro de
primeiro nivel, este deve drenar durante alguns
segundos para limpar areia, cascalho, sujidade etc. Tenha
em atencdo a diregdo da vélvula de trés vias. A imagem
mostra o estado de abertura. (Diferentes lotes de
vélvulas, podem ser ligeiramente diferentes. Sem aviso
prévio)

Unidade: mm

N

80mm

250/305/400MM

Instalacdo de comando a distancia

Método 1

(Aplicar para azulejos lisos, vidro e parede lisa)

1.° Escolha o local de instalagdo adequado (ndo é facil de molhar,
é facil de retirar ou de operar);

2.° Limpe o pd, manchas de éleo, gotas de agua, etc.

3.° Retire a fita adesiva na parte traseira do suporte do
comando, alinhe a posicdo e pressione uniformemente durante
1-2 minutos para que fique firmemente colada; Colocagdo do
comando a distancia ap6s 12 horas;

Método 2

1.° Escolha o local de instalagdo adequado (n&o é facil de molhar,
é facil de retirar ou de operar);

2.° Fixe o suporte a parede com o pacote de

acessorios de instalagao;

3. Coloque o comando no suporte;




6 - ETAPA DE INSTALACAO

1.Instale o WC inteligente

1.° Corte o tubo de esgoto que est4 mais alto do que o solo

com uma méaquina de corte.

% Mantenha o tubo de esgoto aproximadamente 3 a 5 mm mais
alto que o solo.

5.° Desenhe linhas nas superficies esquerda, direita e frontal da
sanita correspondentes ao centro da saida de esgoto.

9.0 WC inteligente é colocado sobre uma placa de espuma.

2.° Desmonte a valvula de 4gua antiga e instale a nova
vélvula que fornecemos.

X Antes de desmontar a vélvula, feche a véalvula principal de 4gua. A
X direcdo de saida de 4gua da nova valvula é determinada de
acordo com a situagdo real.

g, Aterramento
290, A prova de salpicos
tomada de energia

6. Instale o anel de vedagdo na saida de drenagem da
X sanita. Tenha atencdo ao aperto da ligagdo.

Saida de drenagem da casa de banho

S~ Anelde vedagao

2.° Limpe e seque o chao
%A limpeza e secura do pavimento afetardo a
firmeza de fixagdo do produto.

7.° Levante o vaso sanitario e coloque-o no chao de
forma a que as duas marcas coincidam.

3 Nao mova o autoclismo nem o abane para a esquerda e para a direita apés as marcas
coincidirem, caso contrario a vedagdo podera ser

danificado, resultando em
fuga de 4gua.

300 mm
300 mm

Marca cruzada

4.° Utilize um marcador a base de 4gua para desenhar uma cruz
na linha central da saida de esgoto do pavimento.

B

8. Ligue o tubo de entrada de agua ao filtro.

3 A porca do tubo de entrada de agua possui uma junta de vedago integrada.
Certifique-se de que instala uma junta, caso contrario ocorrera uma fuga de agua.

X Se o tubo de entrada de dgua estiver demasiado dobrado ou
obstruido, o que afetard seriamente a descarga da sanita.

e certifique-se de que o tubo de
entrada de dgua esta desobstruido.

Certifique-se de que a entrada de dgua

0 cano da sanita inteligente esté desobstruido

2. Verifique o abastecimento de agua 3. Ligue a alimentagéao elétrica

09

\

1.° Abra a valvula de 4gua ao méximo, conforme 1. Ligue o cabo de alimentacao a uma tomada de corrente alternada de 220 volts.

indicado na figura. 2.° Confirme se a alimentagdo esta ligada. (A maquina faz uma autoverificagdo apés

ser ligada e a autoverificagdo termina com um sinal sonoro longo)

Aberto 3.2 Confirme se a alimentagdo est4 ligada.

>
e J Perto
-

2.° Confirme se ndo ha fugas de d4gua em
cada ligagdo.

Se houver fugas de &dgua, reaperte as
porcas e volte a instalar.

5.° Verifique se ndo ha fugas de agua

4. Verifique o efeito da descarga do autoclismo . -
do autoclismo e do chéo

-

N [
Verifique se ndo existe fuga de 4gua na superficie de contacto entre
a sanita e o chao (zona sombreada conforme imagem abaixo).

1.° Pressione o botdo de paragem para iniciar a lavagem. Dura cerca de
18 segundos por lavagem.

2.° Para a primeira descarga, o sifdo ndo pode estar completamente
formado por falta de dgua na tubagem principal, pelo que é necessario
puxar o autoclismo varias vezes e observar se a sanita pode formar sifao
todas as vezes.

Se a descarga for fraca e ndo existir
sifdo, verifique se o tubo de entrada
de dgua esté desobstruido.

6.° Consertar casa de banho inteligente

1. Depois de terminar o teste de funcionamento, encha as partes irregulares do chao ' [
com enchimento para evitar que a sanita balance.

2.° Limpe a superficie de contacto entre a sanita e o solo, mantenha a
superficie de contacto seca.

3.° Utilize uma pistola de calafetagem para aplicar um circulo completo de cola de vidro

ao longo do fundo da sanita.

o n s - X . . 800mm
X Ap6s a aplicagdo da cola de vidro, utilize apés 48 horas. Ao

X ajustar a casa de banho,
tenha o cu!dado de o ajustar suavemente e em 250/305/400mm
pequenos incrementos. - .

7. Operagao experimental

Siga a configuracao e funcdo reais do produto.
Opere cada tecla de fungdo no telecomando ou no botdo para verificar se o funcionamento do produto é normal.
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7 - FUNCIONAMENTO DO CONTROLE REMOTO

CONTROLO REMOTO PARA MODELO MANUAL

CONTROLO REMOTO PARA MODELO AUTOMATICO

o

—
T e——n
)
—n
—
—

o —

1 Aumente a intensidade da lavagem.
2 Diminua a intensidade da lavagem.

3 Lavagem das nadegas/Lavagem com
um s6 toque.

4 Lavagem feminina/Lavagem com um
s6 toque.

5 Parar/Lavar/Desligar.

6 Secagem com ar quente

7 Escudo de Espuma/Sensor de
Temperatura Four Seasons.

8 Posigao de lavagem para a frente.

9 Aumentar a intensidade da lavagem,
Posicdo de lavagem ao contrério.

10 Temperatura da agua

ajuste

11 Temperatura do assento

ajuste

12 Regulagdo da temperatura do ar
13 Aromaterapia/Aromaterapia
Programada.

14 Luz de presenca/Luzes ambiente
15 Esterilizagdo UV

16 Lavagem com massagem

modo/autolimpeza.

1 Manual de protecdo de espumal/terapia de
infravermelhos

2aromaterapia/automatico
aromaterapia/temporizador
aromaterapia

3 Luz ambiente/Luz

ambiente automatica

4 Posicdo de lavagem para tras

5 Posicdo de lavagem para a frente

6. Aumentar a intensidade da lavagem
7 Diminuir a intensidade da lavagem

8 Regulagdo da temperatura da dgua
9 Regulagdo da temperatura do ar

10 Abrir/fechar o assento

11 Abrir/fechar a tampa

12 Parar/Desligar

13. Lavagem das nadegas/Lavagem com
um sé toque

14. Lavagem feminina/lavagem com um
s6 toque

15 Secagem/resisténcia ao ar
ajuste/escudo de espuma de cinco
niveis/fisioterapia infravermelha
Secagem ao ar

16 descargas

17 Temperatura do assento
ajuste/Quatro estagdes
detecgdo de temperatura

18 memérias do utilizador

19 Meméria do utilizador

20 Massagem
lavagem/autolimpeza/esterilizagdo
UV automatica

21 Luz de presenca

Botdo / Fungao

Descrigao da fungao

Controle remoto

correspondéncia de cédigo

Dentro de 10 segundos apés o autoclismo ser ligado, pressione longamente o botdo “Lavagem de nadegas”, o autoclismo emite um sinal sonoro,
indicando que o cédigo foi correspondido com sucesso. (¥apenas para modelo manual)

Depois de o autoclismo ser desligado durante 10 segundos, pressione longamente os botdes "Butt Wash" e "Foam Shield" ao
mesmo tempo até que a luz indicadora pisque. Em seguida, ligue passado 10 segundos, a luz indicadora do comando deixa de
piscar e a sanita emite um sinal sonoro, indicando que o cédigo foi correspondido com sucesso. (Xapenas para modelo automatico)

Parar

Quando a sanita estiver a funcionar, pressione rapidamente o botao "Parar” para interromper a fungao atual (exceto abrir a tampa/assento e puxar o autoclismo); pressione

longamente o botdo "Parar" para desligar (depois de o desligar, a iluminagao, o visor e o aquecimento do banco terem sido desligados, todas as fungdes serdo desativadas).

Lavar

Quando nao estiver a ser executada qualquer outra fungdo, prima rapidamente o botao “flush" para iniciar a fungéo de lavagem.

Lavagem das nadegas/
Lavagem movel/
Lavagem com um toque

Enquanto estiver sentado, pressione rapidamente o botdo "Lavagem de nadegas” para iniciar a fungo de lavagem de nadegas; Pressione-o novamente para iniciar
a lavagem mével. Enquanto estiver sentado, pressione longamente o boto "Lavagem de nadegas” para iniciar a fungao de lavagem com um toque. Lavagem —

Secagem » fim

Lavagem feminina/
Lavagem mével/

lavagem com um s6 toque

Enquanto estiver sentado, pressione rapidamente o botao “Lavagem Feminina” para iniciar a funcao de lavagem feminina; Pressione-o novamente para
iniciar a lavagem mével;Enquanto estiver sentado, pressione longamente o botao "Lavagem Feminina” para iniciar a funcdo de lavagem com um toque.
Lavar — Secar — finalizar...

Lavagem de massagem

Durante a lavagem, pressione rapidamente o botao "Massagem" para ligar/desligar a lavagem com massagem.

Secagem com ar quente

Enquanto estiver sentado, prima rapidamente o botdo "Secagem" para iniciar a fungdo de secagem.

Temperatura da dgua
Ajuste

Durante o estado de lavagem ou no modo de detegdo de temperatura sem quatro estagdes, prima rapidamente o botdo "Temperatura
da dgua", a temperatura da dgua serd selecionada entre normal/baixo/médio/alto grau.

Temperatura do ar
Ajuste

Durante a secagem ou no modo de detegdo de temperatura fora das quatro estagGes, pressione rapidamente o botdo
"Temperatura do ar", a temperatura do ar sera selecionada entre normal/baixo/médio/alto grau.

Temperatura do assento

Ajuste

Enquanto estiver sentado ou no modo de detegdo de temperatura de quatro estagdes, prima rapidamente o botéo "Temperatura do assento", a
temperatura do assento seré selecionada entre normal/baixo/médio/alto grau.

Posicdo de lavagem
Ajuste

Durante o estado de lavagem, pressione rapidamente a tecla "<", a posi¢do de lavagem desloca-se para tras; pressione
rapidamente a tecla ">", a posicdo de lavagem avanca (existem 5 graus de posi¢des).

Intensidade de lavagem

Ajuste

Durante o estado de lavagem, pressione rapidamente a tecla "+" para aumentar a i
diminuir a intensidade de lavagem: (existem 5 graus de ir de lavagem).

da lavagem; pressione rapi atecla ™" para

Abrir/Fechar

(XApenas para modelos com esta configuragéo)

0 assento Quando ndo estiver sentado, pressione o botao [Abrir/fechar assento] para abrir/fechar o assento;
Abrir/Fechar (%Apenas para modelos com esta configuragdo
acapa Quando nio estiver sentado, pressione o botao [Abrir/fechar tampa] para abrir/fechar a tampa;

Escudo de espuma

Quando néo estiver a ser executada nenhuma fungao, pressione rapidamente o botdo “Foam Shield” para iniciar a fungdo de formagao de espuma (

apenas para modelos com esta configuragao)

Terapia infravermelha

XEsta série ndo possui esta configuragdo

Esterilizagdo UV

Quando néo estiver sentado, pressione longamente o botéo "Esterilizagdo" para iniciar a fungao de esterilizacéo UV, que terminara
automaticamente em cerca de 2 minutos ou quando outras fungdes forem operadas ou o corpo humano for detetado; (Apenas para
modelos com esta definicdo e modelo manual) (Nota: Certifique-se de que a tampa esté fechada antes de comecar! Se pretender abrir
atampa durante a esterilizagdo, interrompa primeiro a fungao de esterilizagao!)

Automatico
Esterilizagdo UV

Prima longamente o botdo "Esterilizacdo" para ligar/desligar a funcdo de esterilizagdo UV automatica. Quando a esterilizagdo UV
automadtica é iniciada, a fungdo de esterilizagdo UV serd automaticamente ativada quando a tampa for fechada e terminara
automaticamente ap6s cerca de 2 minutos ou quando outras fun¢des forem operadas ou o corpo humano for detetado;
(%apenas para modelos com esta configuragao)

Quatro temporadas
temperatura
modo de detecgio

Prima longamente o botdo "Sensor de temperatura das quatro estagdes” para ligar/desligar o modo de detecao de temperatura das quatro estagoes.
Modo de detecao de temperatura Four Seasons: A temperatura da 4gua, a temperatura do ar e a temperatura do assento sao automaticamente
ajustadas de acordo com a temperatura ambiente. (Enquanto estiver sentado, a temperatura pode ser ajustada manualmente. Volte ao modo de
detegao da temperatura apés o fim da funcao: a temperatura nao pode ser ajustada quando no estiver sentado.)

aromaterapia

XEsta série ndo possui esta configuragdo

Luz ambiente

Prima longamente o bot&o “Luz Ambiente” para alternar os modos de luz ambiente.
Apenas para modelo manual).

Pressione rapidamente o botdo "Luz Ambiente" para alternar o modo de luz ambiente; pressione longamente o bot&o "Luz
ambiente" para entrar no modo de luz ambiente automatico. (%¢Apenas para modelos automaticos)

Luz noturna

Pressione rapidamente o botdo "Night Light" para ligar/desligar a luz de presenca;

Meméria do utilizador

Enquanto estiver sentado, pressione longamente o botao "Utilizador 1'/"Utilizador 2' para memorizar a temperatura da gua, a temperatura do ar, a
temperatura do assento, a pressdo da dgua, a posicdo e a velocidade do ar cor pressione
1"/"Utilizador 2", ajuste a engrenagem de funcao aos parametros definidos pelo utilizador; (Apenas para modelos com esta configuragao)

o botao “Utilizador

Autolimpante

Enquanto ndo estiver assente, prima rapidamente "Auto-limpeza" para iniciar a limpeza automatica da barra de pulverizago e do bico.
(Pressione rapidamente novamente para ligar/desligar o movimento alternativo da langa)
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8 - INSTRUGOES DE FUNCIONAMENTO DO BOTAO

Sentido anti-horério
Girar/rodar e segurar

Sentido horéario
Girar/rodar e segurar

Pressione e mantenha pressionado/Pressione

9 - RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se ocorrer uma falha semelhante, leia atentamente o contelido seguinte e consulte os métodos de manuseamento correspondentes para resolver o
problema. Se o problema ainda n&o estiver resolvido, contacte o vendedor ou o centro de assisténcia pés-venda.

Artigos

Fenémeno de falha

Anélise de avarias

Tratamento de falhas

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO DO BOTAO

Poder

suprimento

O produto faz

ndo funciona

O cabo ou a tomada est&o soltos?

Verifique a ligagdo elétrica

Verifique se o protetor contra fugas estd ou ndo
cortado (a luz indicadora do protetor ndo
acende)

Pressione o botdo de reinicializacdo do protetor
contra fugas. Se ndo funcionar ou desligar com

frequéncia, deve desligar a ficha de alimentacao
e parar de utilizar o produto.

Verifique se o produto esta ligado ou ndo
(sem visor no painel)

Prima longamente o botdo Parar no telecomando e o painel
de visualizagdo acendera.

BOTAO / FUNGAO

DESCRIGCAO DA FUNGAO

Enquanto estiver sentado, rode rapidamente no sentido contrério ao dos ponteiros do reldgio para iniciar a funcao de lavagem dos gliteos; Durante a lavagem, rode rapidamente no
sentido contrério ao dos ponteiros do relégio para mover o bocal para trés;

Durante a lavagem, rode longamente no sentido contrério ao dos ponteiros do relogio para ligar/desligar a fungo de lavagem mével.

Enquanto estiver sentado, rode rapidamente no sentido dos ponteiros do relogio para iniciar a fungéo de lavagem feminina; Durante a lavagem, rode
rapidamente no sentido dos ponteiros do relégio para mover o bocal para tras;

Durante a lavagem, rode longamente no sentido dos ponteiros do relégio para ligar/desligar a fungao de lavagem mével,

- /
E)

No estado de funcionamento n&o funcional, pressione rapidamente o bot&o para lavar; no estado de funcionamento
funcional, prima rapidamente para interromper a fungéo atual. No estado ndo sentado, pressione longamente para
acender a luz da atmosfera; no estado sentado, prima sem soltar para iniciar a fungéo de secagem.

Lavando
fungdo

Bocal néo pode

spray

Verifique se o sensor do banco esta a funcionar ou nao?

Ajuste a sua postura sentada.

Verifique se a 4gua ou a energia esta cortada ou nao?

Aguarda-se a restauragdo da agua e da energia.

Verifique se a valvula esta aberta ou nao?

Vaélvula aberta

Verifique se o dispositivo de filtro esta entupido ou ndo?

Limpe o filtro ou substitua o filtro

Verifique se o de 4gua esté ou

de 4gua estdo ou ndo partidos

Lavando
aagua é fraca

Verifique se o dispositivo de filtro esta entupido ou ndgo?

Limpe o filtro ou substitua o filtro

Verifique se a pressdo da dgua esta baixa ou ndo?

Ajuste o grau de pressdo da dgua ou ative o modo de lavagem com
massagem.

Paragem do bico
4gua de saida

Verifique se o ciclo de lavagem para automaticamente?

Reinicie a fungdo

Verifique se o sensor do banco esta a funcionar ou ndo?

Ajuste a sua posicao sentada e reinicie a fungéo.

Verifique se hé falta de 4gua ou uma queda repentina da
pressdo da dgua?

Aguarde até que o abastecimento de dgua seja restabelecido ou a
pressao da dgua cumpra os requisitos de utilizagao do produto antes de o
utilizar.

DESCRIGAO DE OUTRAS FUNGOES

BOTAO / FUNGAO

DESCRICAO DA FUNCAO

Ar quente
fungdo

A temperatura do ar é
baixo

Verifique se a temperatura do ar foi
definida como normal ou baixa?

Ajuste o grau de temperatura do ar.

Sem secagem a0 ar

Verifique se o sensor do banco funciona ou néo?

Ajuste a sua posicdo sentada e reinicie a fungdo.

Verifique se o ciclo de secagem para automaticamente?

Reinicie a fungdo.

Sensivel aos pés
funcdo

(% Apenas para modelo manual) No estado ndo assente, toque brevemente no pedal para iniciar a lavagem;
(% Apenas para modelo automatico) No estado ndo sentado, toque brevemente no pedal:

a) Open the cover —, open the seat (less than 6 seconds) < close the seat.

b) Open the cover —, open the seat (more than 6 seconds) — close the seat and flushing.

No estado ndo sentado, pedal de toque longo: Abra o assento e a tampa ao mesmo tempo.

Molhe o vaso sanitario
depois de se sentar

Ap6s 30 segundos desde a saida do assento, uma vez sentado, a &gua superior flui automaticamente para pré-molhar a
superficie interior da sanita (a fungdo esté ativa por defeito).

Lugar

aquecimento

Lugar
Atemperatura é

baixo

Verifique se a temperatura do assento foi ajustada
para a temperatura normal ou baixa?

Ajuste a temperatura do assento.

Verifique se o produto acabou de ser ligado (o produto
necessita de um curto periodo de tempo para aquecer
depois de ligado)

Aguarde que o produto aquega.

0 modo de detegdo de temperatura para quatro estagdes
esta LIGADO e o produto estd no modo Verao.

Desligue o modo de dete¢do de temperatura e ajuste o
grau de temperatura do assento.

O tempo de assento é superior a 6 segundos e ndo ha lavagem antes de sair do assento, descarga automatica
apos sair do assento. (Esta fungdo esta ativa por defeito).

Automatico
desodorizagdo

Uma vez sentado, inicia automaticamente o dispositivo de formagéo de espuma, a saida de espuma descarrega a espuma
para evitar salpicos e isolar o odor. A espuma cobre toda a superficie da 4gua; (esta fungdo esté fechada por defeito)

(Condig@es iniciais da prote¢do automatica de espuma: 1. Volto a assentar em 30 segundos desde a tltima saida do assento.
2. Olintervalo desde a Gltima formagdo de espuma é superior a 1 hora e ndo ha lavagem.)

Remoto
controlo

Remoto
0 controlo néo pode

trabalho

Verifique se a bateria esta totalmente descarregada ou ndo?

Substitua a bateria

Verifique se os pélos positivo e negativo da bateria estao
correctamente configurados?

Instale a bateria corretamente de acordo com as marcagdes

O botdo ndo funciona

Verifique se a bateria esta fraca ou nao?

Substitua a bateria

Espuma automatica
fungéo de escudo

Uma vez sentado, inicia automaticamente o dispositivo de desodorizagéo do catalisador quimico. (Esta fungédo
esta ativa por defeito)

Abertura automatica

Cobertura

Quando o corpo humano esté préximo da sanita, abre a tampa automaticamente. Quando néo ha operagao ou nenhum corpo
humano se aproxima, fecha a tampa durante cerca de 2 minutos (se o assento for aberto por mais de 6 segundos e néo houver
lavagem durante este periodo, fecha a tampa e da descarga) (Limitado apenas a este model&&e configuracdo )

Lavar sem
energia elétrica

No estado de falha de energia, pressione o botdo para iniciar a funcéo de lavagem.

Agua eletrolitica
esterilizacdo

Bactérias de eletrélise automatica do sistema de lavagem. (Limi¥§do apenas a este modelo de configuragao).

Lavagem
fungdo

Nao é possivel libertar
4gua normalmente

Verifique se o filtro est4 entupido ou nao?

Limpe o filtro da valvula.

Verifique se o de dgua esté ou

Eliminar os canos de abastecimento de dgua estdo partidos.

Verifique se o intervalo entre duas descargas
é superior a 30 segundos (modelo com
tanque)

Afuncéo de descarga é ativada quando o intervalo
entre duas descargas é superior a 30s.

Sifao
lavagem

nao pode trabalhar

Verifique se o filtro esta entupido ou ndo (modelo
sem depdsito)

Limpe o filtro da vélvula

Verifique se o tubo de abastecimento de dgua esta torto
(modelo sem depésito)

Eliminar os canos de abastecimento de dgua estao partidos.

Verifique se a pressdo do abastecimento de agua é
baixa e ndo cumpre os requisitos do produto
(modelo sem deposito)

Aguarde até que o abastecimento de d4gua seja recuperado ou
melhore a pressdo da dgua para o intervalo necessario.

Verifique se a tubagem de esgoto esté bloqueada ou ndo?

Desentupir canos
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10 - MANUTENCAO

&Aviso A Aviso

Para garantir a utilizagdo normal do produto, limpe e faca a manutencao do produto
regularmente. Nao adicione 4gua ou detergente na parte

elétrica da sanita inteligente ou no interior do il dutos de [ nad "
. . N " . . . N 5 Atri utilize produtos de limpeza inadequados
Note que ao realizar a limpeza e manutencao, certifique-se de que desliga a ficha de alimentacao da tomada, ;i‘zhm:;'::‘li’r\‘na;::zg;eczsmpz;isaeollef”cas ea (impeza de casas de banho, lcool, cresol,
fecha a vélvula de abastecimento de &gua e interrompe o abastecimento de dgua. detergente. Caso contrario, poderé existir b.enzeno, fjetergente em p6, Iixl’via., tinas,
diluente, limpador de casas, gasolina, etc.),
caso contrdrio, as fissuras das pegas plasticas
podem resultar em ferimentos pessoais.

Ao limpar e manter pegas de plastico, ndo

risco de choque eléctrico e incéndio.

ju

Métodos de limpeza e manutencdo de capas, assentos e outras pegas plasticas.

@ Por favor, utilize um pano macio e humido para
limpar o produto. Se a sujidade nao for
removida a tempo, sera dificil limpéa-la. Limpe-o
com &gua frequentemente. Além disso, a
limpeza com agua pode evitar a geragdo de
eletricidade estatica, que pode absorver o pé e
fazer com que o produto fique preto e sujo.

Métodos de limpeza e manutengdo dos bicos

[ ) Quando néo estiver sentado, prima o botdo
"autolimpeza" no telecomando para iniciar a

. autolimpeza. (Pressione novamente para iniciar/parar o
movimento do bocal.)
Se o bocal estiver sujo, limpe-o com uma escova de
dentes. . Ndo use demasiada forga ao esfregar o bico,
caso contrério danificard a maquina de lavar.
Métodos de limpeza e manutencdo para a érea ceramica 2
J/
@ Limpe a area ceramica do produto com um
pano macio hiimido. escova ou esponja macia
para limpar com detergente neutro e 4gua fria
ou morna. Néo utilize agentes de limpeza
inadequados, tais como: produtos de limpeza
para sanitas, lixivia, alcool, p6 desodorizante,
gasolina, etc.
~
Reabastecer espuma de bolhas
.
1. Abra a tampa da porta de
- reabastecimento de liquidos;
e RS 2.° Aponte para a porta de reabastecimento de
liquidos (ou utilize um funil) e verta lentamente o
liquido da espuma;
Interruptor 3.° A quantidade de liquido
Valvula de trés vias adicionado C,’e uma s6 vez é inferior
a450ml. Apés a conclusdo da
Rede de filro ————— adicao do liquido, cubra a tampa.
1 p do relégio para a p
2.2 Utilize uma chave de fendas ou uma moeda para desapertar a rede do filtro no sentido contrério ao dos ponteiros do relégio. Entrada de recarga
3.° Utilize uma escova para limpar a sujidade e as impurezas do filtro.
4.° Enrosque no sentido dos ponteiros do relégio o filtro de limpeza na vélvula de trés vias e verifique se
o filtro esté instalado no seu lugar. J
\_5* Fode @ chave n0 sentido ontrrio ao o ponteios 6o relgio par a posisao totlmente abert
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11 - ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Tensdo nominal

AC220V/50Hz ou AC110V/60Hz

Poténcia nominal/poténcia maxima de entrada

1050W/1700W

Utilize a temperatura ambiente/temperatura de abastecimento de 4gua

3°C~40°C/4°C~35°C

Nivel a prova de 4gua

IPX4

Nivel impermeavelNivel impermeavel

5,0L

Limpe a casa de banho
Fornecimento de agua

0,03Mpa~0. 75Mpa (modelo com depésito) 0.
15Mpa~0. 75Mpa (modelo sem depdsito)

requisitos de pressdo
Lavagem corporal

0,08Mpa~0. 75Mpa

Aquecimento e seguranga

Aquecimento instantaneo 1600W, protegao contra sobreaquecimento e retardante de chamas

Lavagem de nédegas

450ml~650ml

Lavagem feminina

450ml~650ml

Lavagem com um toque

Lavar, enxaguar, secar

Lavagem corporal Lavagem movel

Alargura do balango € de cerca de 15mm

Massagem com bolhas

Pulso (modelo sem depdsito)

Pressdo da dgua
ajuste

3 defini¢bes de graus, 450ml ~ 650ml

Ajuste de posicdo

Configuragdes de 5 notas

Temperatura
ajuste

Temperatura normal/baixo grau/médio grau/alto grau, temperatura normal ~ 41°C

Aquecimento e seguranga

Cerca de 50W, protegdo contra sobreaquecimento e retardador de chama

Temperatura da superficie

Temperatura normal/baixo grau/médio grau/alto grau, temperatura normal ~ 41°C

Aquecimento e seguranga

Cerca de 250 W, proteg3o contra sobreaquecimento e retardante de chama

Secagem com ar quente Temperatura do ar quente

Temperatura normal/baixo grau/médio grau/alto grau, temperatura normal 55°C

Ajuste da velocidade do ar

Ajuste de cinco notas

Abertura alI{]tomética

Tampa/assento abrir e fechar e fechar

Indugao por micro-ondas, pode ser

Abrir e fechar manualmente

Dispositivo de descida hidraulica

Desinfetar

Catalisador quimico

Escudo de espuma

A espuma é para isolamento de odores e & prova de salpicos. A
capacidade do recipiente é de 450ml e pode ser aberto/fechado.

Autolimpante

Limpeza antes da utilizagdo/Limpeza de manutengao

Luz noturna suave

Branco, pode ser ligado/desligado

Luz ambiente

Vérios modos opcionais

Visor digital HD

Estado, temperatura, exibicdo de erro

Assisténcia de conforto Humedecendo a tigela

depois de sentado

Pode ser ligado/desligado

Lave depois de sair do assento

Pode ser ligado/desligado

Lavar durante
queda de energia

Bateria de 12~16V (modelo com depésito)/bateria de 9V (modelo sem depdsito)

Esterilizagdo UV

Dura cerca de 2 minutos e pode terminar automaticamente

Quatro temporadas
detecgdo de temperatura

Modo de ajuste automatico da temperatura, pode ser ligado/desligado

Memria do utiizador
controle remoto

Modo de utilizador, temperatura da 4gua na memdria, temperatura do ar, temperatura do assento,
pressao da dgua, posicao, velocidade do ar

Controle remoto

2. 4G, alimentado por duas pilhas AA

Controle conveniente Botdo

Defini¢des de lavagem/secagem/lavagem/fungao

Botéo de toque do pé

Abrir e fechar/lavagem

Protetor de Fugas

Carga maxima 10A, corrente de protegdo contra fugas =10mA;

do cabo de ali 15m

Tamanho do produto

548x375x440(mm)

Peso Liquido do Produto

tem7KG

RUCOES DE PROTECCAO AMBIENTAL

Instrucdes sobre os niveis de eficiéncia energética e de eficiéncia hidrica do WC inteligente

Os niveis de eficiéncia energética e hidrica dos sanitérios inteligentes estao divididos em trés niveis, o terceiro nivel € o mais baixo em termos
de eficiéncia energética e hidrica. O consumo energético do ciclo unitario, o consumo médio de dgua de lavagem e o consumo médio de dgua
de descarga de cada nivel devem cumprir o disposto na Tabela 1.

Tabela 1 Indicadores de eficiéncia energética e nivel de eficiéncia hidrica dos sanitérios inteligentes

Eficiéncia energética do WC inteligente e niveis de eficiéncia hidrica Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3

o . Energia Com fungao de aquecimento dos bancos <0.030 <<0. 040 <0. 060
Eficiéncia energética

consumo por
ciclo/(kw.h) Sem aquecimento dos bancos

fungao <0.010 <0.020 <0.030

indice de nivel

Consumo médio de dgua para lavagem/eu <0.30 <0.50 <0.70

Eficiéncia hidrica * Consumo médio de agua para descarga/eu
indice de nivel Cumprir os requisitos de
indicadores de nivel 3 em GB 25502

* Consumo total de 4gua para descarga dupla/eu

Nota 1: “+ Aplica-se a 70% dos sanitarios inteligentes multifuncionais.

Nota 2: Para cada nivel de eficiéncia hidrica, o consumo médio de dgua até meia descarga de uma sanita com descarga dupla nao deve ser
superior a 70% do limite maximo de consumo de agua para descarga total.

O nivel de eficiéncia energética e de eficiéncia hidrica deste produto é o Nivel 2.

13 - EFICIENCIA ENERGETICA E EFICIENCIA HIDRICA

Os nomes e o teor de substancias perigosas no produto.

De acordo com os regulamentos e requisitos relevantes das "Medidas Administrativas para a Restri¢do do Uso de Substancias
Perigosas em Produtos Elétricos e Eletrénicos" da Republica Popular da China, é fornecido o seguinte formato, incluindo os
nomes de pegas de produtos eletrénicos e substancias perigosas.

Substancia Nociva

Nome da pega

o
m

Cr(vI)

Dispositivo de controlo

Controle remoto

Fios e conectores

Componentes da habitagao

Dispositivo térmico

Dispositivo de secagem

Dispositivo de lavagem

Componentes hidrovidrios

O|X|x|x|x|OlO]|x [x|2
(o]le)(e](e]le]lc)e]@)C]F]
(e](e)(e](e]le]lec)e][C)C]iN
O|0|0|ol0|0|0|0 |0
O|0|0|0|0|0|0|0 |08
(e](e)(e](e]le]c)e]@)C)]

Etiquetas.

Este formulério foi elaborado de acordo com o disposto na S)/T 11364. 0: Indica que o teor da substancia perigosa em todos os
materiais homogéneos desta parte estd abaixo do limite exigido pela norma GB/T 26572. X: Indica que o teor da substancia
perigosa em pelo menos um material homogéneo do componente excede os requisitos limite estipulados na norma GB/T
26572. Os componentes assinalados com o "x" acima ndo possuem atualmente tecnologias e componentes alternativos e
cumprem os requisitos regulamentares nacionais de "Aparelhos Elétricos" das Medidas para a Administracdo de Restri¢oes a
Utilizagdo de Substancias Perigosas em Produtos Eletrénicos.

Ao nivel técnico actual, o teor de substancias nocivas utilizadas é controlado ao nivel mais baixo. A Empresa

continuara os seus esfor¢os para reduzir o uso destas substancias através de tecnologias melhoradas.

O “periodo de utilizagdo de protecdo ambiental” deste produto é de 10 anos. Isto € mostrado na figura a direita. O

periodo de utilizagdo ecolégica das pegas substituiveis pode ser diferente do periodo de utilizacdo ecolégica do n
produto. Utilize este produto apenas em condigdes normais, conforme descrito neste manual @

0 “periodo de utilizagdo amigo do ambiente” é valido apenas.




